Administratieve bepalingen

Kapitaal. - Kapitalen, vergoedingen en afkoopwaarden die bij
taxatic worden omgezet in lijfrente,

Weerslag van art. 161, W. 8.8.1980 betreffende de budgettaire
voorstellen 1979-1980 op het bijzonder stelsel van aanslag van
toepassing op sommige kapitalen, enz., bedoeld in art. 92, W.LB.

Circ. 5.5.1981, nr. Ci.RH.244/320.694.

Gelet op de beschikkingen van artikel 161 van de wet van
8 augustus 1980 betreffende de budgettaire voorstellen 1979-
1980 dic ten voordele van het R.1.Z.LV. een afhouding van
1.80 pet. invoeren op pensioenen en andere bijkomende voor-
delen betaald of toegekend met ingang van 1 oktober 1980
(2,18 pett voor de periode van 1 oktober 1980 tot 31 decem-
ber 1981), wordt het bruto belastbaar bedrag van een kapitaal
geldend als rente werkelijk bekomen door van zijn brutobedrag
al te trekken :

a) de afhouding van 1,80 pct. berekend op dat bedrag ;

b) de afhouding van 0,38 pet. berekend op de fictieve lijfrente
dic voortspruit uit de omzetting van het bruto kapitaal vol-
gens de coéfficiénten vastgesteld bij artikel 57 van het
Koninklijk besluit tct uitvoering van het Wetbock van de
inkomstenbelastingen, en vermenigvuldigd met een breuk
waarvan de teller het aantal maanden is begrepen tussen de
datum van betaling en 31 december 1981 en de noemer
12 is.

Wanneer op dat kapitaal het bijzonder aanslagstelsel als
bedoeld in artikel 92 van voormeld Wetboek kan worden toe-
gepast maukt zijn belastbaar bedrag zoals hierboven bepaald de
berekeningsbasis uit van de lijfrente die aan de bedrijfsvoor-
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heffing moet worden onderworpen en als dusdanig vermeld op
de fiche 281.11 welke moet worden orgesteld voor het jaar van
betaling van het beougde kapitaal.

Uit de berekeningswijze van het belastbaar bedrag van de
fictieve omzettingsrente volgt dat de werkelijke afirek van de
bijkomende 0.38 pet. eenvormie zal worden gespreid over de
verschillende aanslagjaren tijdens welke die rente als bijdragen
tot de vorming van het belastbaar inkomen van de genieter.

Anderzijds, zullen de sommen dic overcenstemmen met de
besproken afhoudingen van 1,80 en 0.38 pct., in de mate dat
z1j zullen teruggegeven zijn geweest, aanvullende pensioenen
vertegenwoordigen die belastbaar zijn voor het jaar van de
teruggave ; die zullen eveneens het genot mogen krijgen van het
in artikel 92 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
voorziene belastingstelsel, wanneer die afhoudingen zijn geschied
op een kapitaal waarop dat stelsel van toepassing is.

De maatregelen tot uitvoering van deze regels zullen ecrst-
daags in gemeen overleg met het R.I.Z.1V. worden genomen,

I

Dubbelbelastingverdragen. - Korea.

Onderrichtingen betreffende de toepassing van de Belgisch-
Koreaanse overeenkomst van 29.8.1977 tot het vermijden van dub-
bele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan van belasting
inzake belastingen naar het inkomen, en van het protocol.

Circ. 12.5.1981, nr. Ci.R.9 Korea/323.353.

I. BELANGRUKE DATA,

Ondertckening van de overeenkomst : 29 augustus 1977,

Goedkeuring : W. 20 juli 1979,
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Publicatic : B.S. 23 oktober 1979 (V. 1515 - B 579).

Ulitwisseling van de akten van bekrachtiging : 4 september
1979,

Inwerkingtreding : 19 september 1979.

Toepassing in Belgié :

— op de hij de bron verschuldigde belastingen op inkomsten
dic mct ingang van 1 januart 1979 zijn tocgekend of betaal-
baar zijn gesteld ;

—— op de andere belastingen verschuldigd voor de aanslagjaren
1980 cn volgende.

II. ALGEMENE KENMERKEN.

Naast haar voornaamste oogmerk dat bestaat in het voor-
komen van dubbele belasting inzake bestaande en tockomstige
belastingen naar het inkomen, stelt de overeenkomst, volgens
de gebruikelijke regels en met de gewone voorzorgsmaatregelen,
cen uitwisseling van intichtingen in dic nodig zijn om uitvoering
te geven aan de overcenkomst ¢on aan de nationale wetten met
betrekking tot de belastingen waarop de overcenkomst van toe-
passing is (art. 25). Zij voorziet eveneens in een wederzijdse
administratieve biistand voor de invordering van de in artikel 2
bedoelde belastingen, alsmede van de opeentiemen, verhogingen,
interest. kosten en boeten van niet-strafrechtelijke aard (art. 26).

De aandacht wordt erop gevestigd dat de overeenkomst ook
van tocpassing is op de Koreaanse bijkomende verdedigings-
betasting (Protocol, punt 1) en, met betrekking tot inkomssten uit
sce- en luchtvaart, ook op de Korcaanse ondernemingsbelasting
waarvoor de omzet als maatstaf van de heffing geldt (art. §, 3 5).

Aangezicn de Belgisch-Korcaanse  overcenkomst  is opge-
maekt volgens de traditionele regels, worden hierna enkel de
voornaamsice bepalingen en enige bijzonderheden kort bespro-
ken.
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III. HET VOORKOMEN VAN DUBBELE BELASTING.

A. Ondernemingswinst.
1" Definitie van de vaste inrichting.

Met betrekking tot de definitie van het begrip « vaste inrich-
ting » wordt erop gewezen dat :

— cen bouwwerk, constructic-, installatie- of montagewerk-
zaamheden, alsmede verrichtingen dic bestaan in het ver-
strekken van persoonlijke dicnsten zoals diensten van toc-
zicht, technische diensten of andere diensten van cen vrij
beroep. die daarmede verband houden, als cen vaste inrich-
ting worden aangemerkt indien de duur van dat werk, die
werkzaamheden of die verrichtingen zes maanden over-
schrijdt (art. 5, ¥ 2, (g)) ;

— cen verzekeringsonderneming geacht wordt cen vaste inrich-
ting in cen overeenkomstsluitende Staat te hebben indien zij
in die Staat premics int of aldaar gelegen risico’s verzekert
door tussenkomst van cen nict-onafhankelijke vertegenwoor-
diger of van een onafhankelijke vertegenwoordiger die cen
machtiging bezit om namens

de onderneming  overeen-
kemsten af te sluiten en dit recht gewoonlijk uitoefent tart.
5, % 6).

2" Regeling die van 1oepassing is op Belgische vaste inrichitin-
gen van Koreaanse vennootschappen of verenigingen.

Het tariel van de B.N.V./Ven. verschuldied op de win:ten
van Belgische vaste inrichtingen van vennootschappen die inwo-
ner zijn van Korea of van verenigingen dic hun plaats van wer-
celijke feiding in korea hebben, wordt beperkt tot het maximum-
tarief van de Ven.B., d.i. op dit ogenblik 48 pct. (art. 23, § 5).

Daarentegen is geen beperking van toepassing op de uitzon-
deriijke en tijdelijke solidariteitsbijdragen.
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30 Zeevaart en luchtvaart.

Winsien dic een onderneming van een overeenkomstsluitende
Staat verkrijgt uit de exploitatie van schepen of luchtvaartuigen
i internationaal verkeer zijn in de andere Staat vrijgesteld van
belasting (art. 8, § 1).

Belgische lucht- of scheepvaartondernemingen zijn dus vrijge-
steld van Korcaanse belastingen (daaronder begrepen de Ko-
reaanse ondernemingsbelasting) en Koreaanse lucht- of scheep-
vaartondernemingen zijn vrijgesteld van Belgische belastingen.

B. Belastingheffing van roerende inkomsten in de bronstaat.

1" Aleemeen

Do artikelen 10, 11 en 12 bepalen als volgt en onder de gewone
voorwaarden de belastingregeling die in de bronstaat van toepas-
sing is op roerende inkomsten dic door inwoners van de anderc
Staal worden verkregen.

Dividenden (daaronder begrepen inkomsten van in Belgische
personenvennootschappen belegde kapitalen) @ de rocrende voor-
heffing of de Korcaanse belasting wordt beperkt tot 15 pet. van
het brutobedrag van de inkemsten.

Inierest . de roerende voorheffing of de Korcaanse belasting
wordt beperkt tot /15 per. van het normale brutobedrag van de
inkemsten 5 er is evenwel vriisielling van belasting in de bron-
staat -sonder dat daarvoor de voorwaarde betreffende de vaste
inrichting moet worden vervuld- voor interest verkregen door de
Regering van de andere Staat. door cen staatkundig onderdeel of
plaatselijke gemeenschap of de centrale bank van die andere
Stunts of deor enige andere instelling waarvan het Kapitaal vol-
ledig in het bezit s van die Regering of van die centrale bank,
of van beide art, 11§ 3).
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Roxaliy's : de bronstaat moet het taricf van zijn belasting be-
perken tot :

— 10 pet. van het normale brutobedrag voor rovaity's dic wor-
den betaald voor het gebruik van, of voor het recht van
gebruik van, een octrooi, een tekening, cen model, cen plan,
cen geheim recept of cen geheime werkwijze voor Hijyer-
heidsdoeleinden, of voor inlichtingen omtrent ervaringen op
het gebied van nijveriieid of wetenschap ;

— 15 pet. van het normale brutobedrag in de anderc gevallen,

2" Roerende inkomsten it bronnen in Belgié verkregen door
inwoners van Korea

Voorlopig mag de vermindering van Belgische belasting wor-
den verleend na overlegging. door de genieter van de inkomsten,
van een woonplaatsattest dat de nodige waarborgen van authenti-
citeit biedt (1).

Onderrichtingen met betrekking tot het overleggen van ecn

speciaal formulier dat verschilt naar gelang van de aard van de
inkomsten, zullen later worden verstrekt.

3% Roerende inkomsten wuit bronnen in Korea verkreven door
tnwoners van Belgiy

. Volgens de huidige Koreaansc wetgeving zijn  dividenden,
interest en royalty's uit bronnen in Korea die aan nict-inwoners
worden betaald, onderworpen aan cen bronheffing van 25 pet.
op het brutobedrag van de inkomsten.

t1)  De vrijstelling van belasting met betrekking tot intcrest verkregen
door de Regering van Korea of door sommige officiéle instellingen
van dat land (art. 11, § 3) mag worden verleend Op gewone aanvraag
waaruit blijkt dat de genieter van de interest aan de in de overeen-
komst gestelde voorwaurden voldoet.
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Hicruit volgt dat de overeenkomst zowel voor dividenden als
voor interest en rovalty's die inwoners van Belgié uit bronnen in
Korca verkrijgen tot een werkelijke vermindering van de Ko-
reaanse bronheffing leidt.

De vermindering of vrijstelling ingevolge de overeenkomst
wordt in Korea verleend zonder dat enig speciaal formulier dient
te worden overgelegd.

De tocpassing van de overcenkomst gebeurt dadelijk bij de
bron, d.i. op het ogenblik van de betaling van de inkomsten, mits
de genieter van de inkomsten aan de in de overeenkomst gestelde
voorwaarden voldoet.

Wanneer de vermindering of vrijstelling ingevolge de overcen-
komst niet bij de bron kon worden verleend, kan terugzave van
de teveel geheven Koreaanse belasting worden bekomen. De
Beleische genicter stuurt daartoc. zo spoedig mogelijk, zijn met
bewijsstukken gestaafde aanvraag om teruggave aan de Korcaanse
administratie « Ministry of Finance, Tax System Bureau, Scoul
(Republic of Korea) ».

7o nodig kunnen de inwoners van Belgié een verzoek bij de
Beluische belastingadministratic indienen overeenkomstig de pro-
cedure en binnen de speciale termijn van drie jaar die in art. 24,
§ 1 van de overcenkomst zijn bepaald. Dit verzoek moet gestaafd
zijn met de nodige bewijsstukken.

C. Inkomsten uit zelfstandige en niet-zelfstandige werkzaamhe-
de (art. 14).

Inkomsten uit vrije beroepen of andere zelfstandige werk-
saamheden van soortgelijke aard. alsmede salarissen, lonen en
andere soorteelijke beloningen uit de particuliere sector zijn in
principe belastbaar in de Staat waar de betrokkenen hun werk-
zaamheden uitoefenen (art. 14, § 1).

Dit principe gaat cvenwel gepaard met de traditioncle uit-
zondering in de zogenaamde 183 dagen-regel (art. 14, § 2).
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Met betrekking tot inkomsten uit zelistandige werkzaamheden
wo.rdc opgemerkt dat de Belgisch-Korcaanse overcenkomst al-
wijkt van de regel die normal in de door Belgié gesloten cvereen-
komsten wordt gevoled : het enige criterium voor de belastinehef-
fing in de bronstaat is de duur van het verblijf in dic Staat, met
uitsluiting dus van elk ander criterium zoals hot bestaan van een
vaste basis.

D. Articsten en sportbeoefenaars (art. 16).
Aigemene regel

. Inkomsten ter vergoeding van zelfstandige en van niet zelfstan-
dlg.e werkzaamheden die in cen Staat worden uitgcocfend door
artiesten of sportbeocfenaars dic inwoner zijn van de andere
Stant, zijn in de cerstbedoclde Staat belastbaar zelfs indien de
1‘nkon'1sten aan een andere persoon dan de articst of de sportbeoce-
fenaar worden toegekend. Aldus mag Belgi¢ de inkomsten belas-
ten die worden toegekend uit hoofde van artisticke of sportieve
prestatics dic door cen inwoner van Korca in Belgi¢ worden ver-
strekt, zelfs indien dic inkomsten zouden worden betaald aan cen
vennooischap die inwoner is van Korea of van cen derde Staat (in
het laatste geval onder voorbehoud van de toepussing van de
overeenkomst die Belgi¢ cventucel met die derde Staat heeft
gasloten).

Uitzond=ring

De regel waarvan sprake hicrvoor is echter nict van toepas-
sing indien :

— het bezoek van de artiesten of sportbeocefenaars in hoofdzaak
wordt bekostigd uit de openbare middelen van Korea in de zin
van art. 16, % 3, dow.z. uit de middelen die tockehoren aan
Korea of aan cen staatkundig onderdecl. een plaatsclijke ve-
mecnschap of cen publickrechtelijk lichaam van Korea @

N

— de werkzaamheden van de artiesten of sportbeoefenaars wor-
den verricht voor cen lichaam zonder winstoogmerk waarvan
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de inkomsten in genendele worden betaald aan, of op een an-
dere wijze ten cigen behoeve ter beschikking worden gesteld
van, een cigenaar, cen lid of aandecthouder daarvan, op
voorwaarde dat de bevoegde autoriteit van Korea bevestigt
dat het lichaam aan de gestelde voorwaarden voldoet,

In dergelijke gevallen worden die inkomsten vrijeesteld van
belasting in het land waar de artiesten of sportbeoefenaars op-
treden.

E. Particuliere pensioenen (art. 17).

Pensioenen (nict zijnde pensioenen toegekend ter zake van een
vrocger uitgeoefende overheidsfunctie als bedoeld in art. 18) en
soortgelijke beloningen verkregen door een inwoner van een
overcenkomstsluitende Staat uit bronnen gelegen in de andere
overcenkomstsluitende Staat ter zake van een vroegere dicnst-
betrekking, zijn in die andere Staat belastbaar.

Het gaat hicr om een afwijking op de regel die gewoonlijk in
dubbelbelastingverdragen  voorkomt en volgens dewelke die
inkomsten uitsluitend in de woonstaat belastbaar zijn.

Bijgevolg zijn de hierboven bedoelde pensioenen en soort-
gelijke beloningen die door inwoners van Korea uit Belgié worden
verkregen, ingevolge de overcenkomst, in Belgié belastbaar
tegen het volle taricf en onder de voorwaarden van het interne
recht.

F. Openbare beloningen en pensioenen (art. 18),

De algemene regels met betrekking tot de belasting van open-
bare beloningen en pensioenen (belastingheffing in de debiteur-
stuat mits bepaalde voorwaarden inzake nationaliteit en woon-
plaats van de verkrijger en inzake de aard van de uitgeoefende
werkzaamheden zijn vervuld) gelden ingevolge art. 18, § 4. ook
voor belonmgen en pensioenen betaald door de Bank van Korea,
de Wisselbank van Korea, de Maatschappij tot bevordering van
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de handel van Korca en andere Korcaanse overheidsinstellingen
die overheidsfunctics uitoefenen, op voorwaarde dat die belonin-
gen of pensioenen nict worden betaald ter zake van diensten die
m Belgi¢ worden bewezen in het kader van cen op winst eericht
bedrijf dat hier te fande wordt uitgeoefend.

G. Hoogleraren en leraren (art. 19).

Hoogleraren, leraren en onderzockers dic inwoner Zijn van
Belgi¢ en die onder bepaalde voorwaarden in Korea verblijven
hoofdzakelijk om aldaar aan cen crkende onderwijsinrichting
onderwijs te geven of wetenschappelijk onderzock te verrichten,
ziin in Korea gedurende twee jaar te rekenen vanat hun aankomst
aldaar vrijgesteld van belastingen op hun beloningen,

In het omgekeerde geval moet Belgit gedurende twee jaar te
rekenen vanaf hun aankomst alhier vrijstelling van belasting
verlenen voor beloningen van hoogleraren, leraren en onder-
zockers die inwoner zijn van Korea en die onder dezelfde voor-
waarden in Belgié verblijven. hoofdzakelifk om alhicr aan cen
erkende onderwijsinrichting onderwijs te geven of wetenschappe-
lijk onderzock te verrichten.

De hierboven bepaalde regeling is evenwel nict van tocpassing
ep inkonisten uit persoonlijke arbeid op het gebied van weten-
schappelijk onderzock indien dat onderzock in hoofdzaak wordt
verricht in het persoontijk belang van ¢&én of meer bepaalde per-
senen fart, 19, 3 2),

H. Leerlingen en stagiairs (art. 20).

Onder de in urt. 20 bepaalde voorwaarden zijn vrijgesteld van
belasting in de Staat waar zij tijdelijk verblijven :

— studenten, leerlingen en siagiairs, wicr tijdelijk verblijf 5 jaar
nict te boven gaat @ ter zake van alle bedragen die Zij uit het
buitenland ontvangen ten behoeve van hiun onderhoud. studic
of opleiding, alsmede ter zake van beloningen voor dicnsten
die de betrokkenen hebben bewezen om zich bijkomende ouid-
rriddelen ten behocve van hun onderhoud. studic of opleidinag

1405




597/07.81 ADMINISTRATIEVE BEPALINGEN

te verschaffen. voor zover het bedrag van die beloningen niet
hoger is dan 120.000 BF per jaar ;

-— bursalen, wicr tijdelijk verblijf 3 juar niet te boven gaat : ter
zake van alle bedragen die zij uit het buitenland ontvangen
ten behoeve van hun onderhoud. studie. onderzoek of oplei-
ding. cn van de hun tocgekende toelagen, vergoedingen of
prijzen, alsmede ter zake van beloningen voor diensten dic
verband houden met hun studie, onderzoek of opleiding of
daaruit voortvloeien voor zover het bedrag van die belonin-
gen nict hoger s dan 150.000 BF per jaar;

— werknemers van ondernemingen of van de Regering van een
verdragsluitende Staat dic in dienst van derden ervaringen
wensen op te doen, wier tijdelijk verblijf 2 jaar niet te boven
gaat : ter zake van alle bedragen die zij uit het buitenland
ontvangen ten behoeve van hun onderhoud, studie of oplei-
ding, alsmede ter zake van hun beloningen voor diensten dic
verband houden met hun studie of opleiding of daaruit voort-
vloeien voor zover die beloningen niet hoger zijn dan
200.000 BF per jaar.

I. Anderc inkomsten (art. 21).

Bestanddelen van het inkomen die nict uitdrukkelijk in de
art. 6 tot 20 zijn vermeld :

— zijn in de regel slechts belastbaar in de Staat waarvan de
genieter een inwoner is

— mogen zowel in de woonstaat van de genieter als in de andere
overeenkomstsluitende Staat worden belast, indien dic be-
standdelen van het inkomen uit bronnen in die andere Staat
afkomstig zijn.

J. Regeling die in Belgié¢ van toepassing is op inkomsten die
inwoners van Belgi€ vit bronnen in Korea verkrijgen (art. 22,
s D.

Dubbele belasting van inkomsten dic ingevolge de overeen-

komst in Korea belastbaar zijn, wordt volgens de gewone regals
vermeden.
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Bijzonderheid inzake verrekening van het F.B.13.

Het F.B.B. wordt verreckend naar rato van 20 pct. (in plaats
van |5 pct.) voor dividenden (andere dan dividenden die door
cen vennootschap uit cen vaste declneming worden verkregen),
interest en royalty’s dic ingevolge de overcenkomst in Korca
mogen worden belast.

I

Bedrijfsuitgaven. - Groepsverzekering.
Groepsverzekering. - Werknemers met brugpensioen.

Voortzetting van het groepsverzekeringscontract na brugpensioen :
aanslagstelsel van de eenmalige premie betaald t.g.v. het brug-
pensioen.

Circ. 15.5.1981, nr. Ci.RH.243/319.192,

De in de ministeriéle circulaire van 4 april 1980, nr. Ci.RH.
243/297.332, verstrekte richtlijnen mogen, mutatis mutandis.
worden tocgepast indien de éénmalige premic betaald ter gelegen-
heid van het brugpensioen van cen werknemer. het behoud van
de groepsverzekering tot de normale pensioenleeftijd tot doel
heeft.

In zulk geval is het nochtans aangewezen de vermelding « af-
koop groepsverzekering ingevolge brugpensioen (circulaire van
4 april 1980, nr. Ci.RH.243297.332) v waarvan sprake in het
voorlaatste lid van deze circulaire, tc vervangen door de vermel-
ding « voortzetting grocpsverzekering « C > na brugpensioen
(circulaire van 15.5.1981. nr. Ci.RH.243319.192) ..
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